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Rtiszke Község KépviselGtestületének Lapja
Szent Ishán+lapi kedrrcsináló!

Reméljtik, sokan örömmel rrlvassák, hogy a ravaly.i-
hoz hasorúóan, az idén is sor keriil községünkben az UJ
KEI{YÉR ÜI.nrnpÉnp! -

Igyekezttink Színvonalas, szőrakoztatő összeállítíssal
kedveskedni üelepüléstink lakóinak ! Szeretrrénk hozzá-
jrárulni abhoz, hogy onök minél többet megtudjanak a
készijlő programból! Nem titkolt célunk az,hogy kedvet
csináljrrnk, felkelsiik az érdekJődésüket' tiiszen ez a
rendezvény az onök szórakoztatására késziilt!

Kérem, tiszteljenek meg bennilnl<et azzal, hogy el-
jiinnel s remélem nem bánják meg diintésiiket. Az
utolsó simítások még hátra vannak u8Yan, de egy
biztos' mindenkí }il fogja érezni magát.

(folytatiís a következő oldalon)

Várják Lz ötleteket
Javaslatokat viír a Magyarorsági Gyer-

mekbarátok Mozgalma minden érdeklődő-
től, mert szeretné, ha az ENSZ által
meghirdetett gyermekek világnapján,
szeptember ll{n kiilönleges figyelem il-
letné és övezhetné a legirjabbakat. Az
MGYM és a Pedagógusok Szakszervezete
viállalta, hogy összegyűjtik az ötleteket, a
gyerrrÍekek harmonikusabb fejlődését
sml'gáLó helyi és orságos elképzeléseket.
A javaslatokat a Pedagógusok Szakszerve-
zete címéte, 1068 Budapest' Viírosligeti
fasor 10., ill. az 1701 Budapest, W:244,
címre kÍildhetők.
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Bzer éve történt... (2.o.)

Csak a templomban beszélhetnek ma_
gyarul... (2.o.)

Il. János Pál pápa levele a nőkhöz
(3.o.)

Átaotát< a Feszty-körképet (4.o.)

Szüreti előkészületek (4.o.)

- Jeles napok (5.o.)
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Búcsúzik a szerkesztő...
Igen tiutelt olvasóirn! Vannak pillanatok az életben,

amikor olyan nehezen logunk hozzdvalamihez, s ha bele
is kezdtünk, nem me7y. Mdskor pedig fele annyi kévülő-
dé s sel si nuin elvé g ezhettü k kitíizött munhinkat.

Nehé7 helyzetbenvagyok, hiuen azt kell megírnom ed-
digi híiséges olvasóimnak, hogy BdI-a aldírósi cikkeket
ezentúl nem taldLnak e szerény, de csalddias hangulaú
Iapban. Mert olyan volt ez a lap, mint egy régen lótott
rokon, mindig tudott valami újat, érdekeset. Elcsómcso-
gott kevésbé bíaaó kö7ös ügyeinl<en, de a végén elgon-
dolkodtatva me7nevettette a Tísztelt olvasót, vagy
legaldbb funyar masolyt csalt ajkdra citromízíj jelenünk,
a mindig rzebbnek feltüntetett Valósdg, amely néha olyan
tragikus, hogy mdr szinte komikus. Magyar sajótosstigunk
mindenek felett a móka, szeretjük viccel(jdve eli}adni jij-
dalmunkat, nyomorunkat. Talón ezén annyira tragikomi-
kus politikai és gazdasdgi életünk.

Hangos elmélkedéssel nem a ténuit kerülgetem, mint
macska a furró kisdt, s nincs udndékomban sötét Íelle-
geket festeni a milleniumi ünnepségre készültj lelkes kis
ors2,tigunk egyre inkibb tisztuló eqére.

Nem könnyíi meglelelő szavakat talólni, s ilyenkor ke-
vésnek bizonyul a gazdag könyvdllomónyú községi könyv-
tórunk valamennyi szótdra' Búcsúzik híi olvasóitól a
szerkesztő, mert a nagy jdtékvezető és mókamester, a
Sors, mdsfelé hí'vja. A Dundntúlra, a Bakonyba. A halha-
tatlan költőórids, újsdgíró és életmíivész, Ady Endre dlli
totta: Bakony az én Pdrizsom. Igaza volt. A szívem
csücskében azért Rijszke mindig ott marad, alftldi o&is-
ként fug élni emlékeimben. A gond csak a2, hogy a forró
sivatag helyett testemnek és lelkemnek a friss hegyvidéki
levegő kell'

Isten veled Röszke, téged pedig Kedves olvasóm ne
hagyjon el a jó szerencse! Dagadó vitorldidnak jó s2elet
kívdnok!

Lehet ösuefutunk még az liletben, a Bakonyban vagy
a magy&r lengeren.

Isten dldjon addig is!

Bónyai Lajos
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"ott- Szent István napÍ kedvcsináló!
De nézzik csak, miórt is lesz érdemes ellá-

toEatni a Művelődési Ílazhoz!

K^ellemes zene fog előcsalogatrri mindenkit
lóffi-kor, hiszen a falu főutcájiín a mórahalmi
fiivószenekar menetel' de érdemes lesz kinéz-
ni az utciíra is, hiszpn gyermek-majorette cso-
port kisóri a fúvósokat. Ezután a bemutatók
folyamatosan kovetik egyrniást. Az Altalános
Iskola udvarán BMx kerékpárosok mutatjiík
be ügyességüket l7w-kor. A további progra-
mok a Mtívelődési Ház előtt [e^lállított sza-
badtéri színpadon zaflanak. 173o-tól Magyar
Dénes parodista szórakoztatja majJ a vendé-
geket. A műsor hátratevő rés^zpben a tánc és a
inne v eszi át a f őszer epet. 1 8m-tól a S asfészek
akrobatikus rock-and roll tánccsoport taÍt
fergeteges bemutatót. Taliín a következő műs-
orszám sokak érdeklődését felkelti, hiszen
19m-tól a Szegedi Nemzeti Szinház neves
színmúvészeinek etőadásában a VIDÁM
oPERETT_et láthatjuk, ami miír a címével is
iírulkodik. Insz itt kabaré, musical, operett
részlet M egy órában. Ezvtán végre nem csak
nézhetjük, hanem jrírhatjuk is a tiíncot a Mű-
velődési Ház e|őtt egy UTCABAL keretében,
melyhez az é|őzrnét Hevesi Imre és zenekara
sznIgáJtatja, reméljiik minden korosztály zBnei
igényét kielégtwe!

Magyar ember étlen-szomjan nem fud sá-
rakomi! Erről Csata Vilmos és segítői fognak
gondoskodni, hiszen finom halászlével és tú_
rós csuszával várji{k a vendégeket, melyet 350
Ft-os egységáron lehet majd megviísiírolni. A
vacsora mellé rtféIe italok illenek, melyet a
ToNo büfé és söröző szeryíroz a kedves je-
lenlévőknek.

Nagyon reméljük, az idő jwásfelelős gondos-
kodik jó időről, de ha az égek mégsem sze-
gődnek mellónk, a műsorok a MűvelődésiHaz
nagytermében kerülnek megrend ezésre.

Találkozunk augusztus ZUőn!

tlI Lstviín herceg és a traior szfumazású Gize||a ',

l hercesnő köreken ezér éwelr ezelőtt kötött l' hazas{ásot. Allamalapító kiriílyunk enr]éke- 
;l zetes csátádi eseménüének iubileuma alkal- |

l mábol auzuSznrs |94n és Z}ran nagyszabá- 
,l sú enrlékÜnnepséget rendeznek I. Isw;ín ki- 
|', tály sztilőviírösában, Esaergombat. ltl

Nemsolcíra csak a templomokban
beszélhetnek mag1arul

Július 274na Magyarok Világszövetsége a
debreceni református Nagytemplom történel _

rni falai között a romániai és a szlovákiai ma_
gyarságot sújtó oktatási törvények ellen
tíltakozó nagygyiílést tartott. A nacionalista
és magyarellenes törvények ellen a határain_
kon kívüli maryarság képviselői mellett egy_

házunk is felemelte szavát. Gyulay Endre
szeged-csanádi megyéspüspök a nagygyűlés
résztvevőihez intézett gondolatait levélben
küldte el Debreenbe.

Gvulai Endre leveleo' 
LMagyarok

Vitágszövetség éhez:
Kög.önöm július Z7-ére Debrecenbe, a nagygyíÍlésre

szóIó meghívdgka' Sajruilom, hogy uemélyesen nem tu-

dok megjelenni, de mint a Magyar Kaolikus Püspöki Kar
alelnöke, egyfuizam nevéb en c satlakozom tiltskoztsakhoz.

Sze g e d t e sw é rv dr o s a Ame r i kdb an Tb l e dó' M e g híw ak,

meglfuogatam őket. A harmadik generóció még énekelte

a nwgyar Himnuszt! Legtöbben még beszéltek magyarul,
pedig a nagy vórosban csakpdr szdzan magyarok' A Szent
Iswdn kirdly temploma mellett a plébdnidnak magyar
nyelvü iskotója volt. Csak a gyerekek szómónak fogydsa
miat kellett pdr éve dttérni a7 angol nyelvre. Nemvolt a
kisebbségi iskola ellen törvény. Szomarú, hogy ahol mil-
liós nagysógrendben élnek magyarok, ott megcstifulva
minden x,abad'sdgjogot, a magyaÍ nyelvnek és vele a ma'
gyar kultúrónak,lassu kiölését törvényi erijvel akarjók
megvalósítani. Ugy gondolom, jogunk és köteleségünk
szavunka't rtlemelni minden esetben, amikor e nyelv és

kultúra ellen bórhol is a kisebbségi jogokat semmibevéve,
elny o mó e uközö kkel intézke dne k. Szomszé dainkndl mind
az iskolaörvérty, mind a nyelwörvény csorbítani ldtszik
azott élő magyarokjogait, így meg kell követelnünk, hogy

az tj érdekeiket is figyelembe véve hozzanak igazsdgos
törvényeket, amelyek nem sértik és nem akarjdk kiÓlni
sem & nurgyar nyelvet, sem & nwgyar iskoldkat.
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[I János PáI Pápa levele
a nőkhoz

A Szentatya az ENSZ szeptemberben esedékes pekingi
világkonferencíája alkalrniíbol levelet int€zn$' a nőkhcjz. A
1evé\ kezdősoraiban a wrn a világ Összes asszonyához for-
dulva kijldi üdvrjzletét, ma}J leszogezi, hogy az egyhaz is
tevékenyen rószt krviín venni a nŐi móltrjság, a nők pgainak
vede]rriében. Nemcsak a trivatalos vatikini delgáció nrunla-
jáva1, hanenr olyan módon is, amely nincien nőhoz szol,
minden nőt megszolít.

El.ső szavam köszönct - írF alevól. - Mógped.ig Istennek
mondott köszonetet a ''nők rnisztórium;íórt'', rninden noért,
a női mé]tósíg örok éttékenrt,Isten rragy tettéér:t.

Mit morúatunk azolaól a tragiktrs vé|kekről; amelyeket
a vllág sok rószóben elkrjvefirek a nők ellen, mind a rnai
napig - teszi fel a kérdést a pípa. - A tiírsadalombur ura]_
kodó erőszrkról, amelyet az an}"ság ellen elkcjve.trtek, a
háborúhól, anrelyckben az ny'ak elvesaik gyermekciket,
és sok-sok egyéb Fgtalanságól. \4lágrrnkban az agrcsszív
férfiasság plcit tapasaalhat-1uk. Az aborrusz, amely súlyr-rs
bűn, sokkal inkább ennek a "férfias erószaknk'' ktjszönhe-
tő, amelyben a nrik sokszor inkább íIdoratok, mint igazi
vé&esek.

A levél következő részeben a Szr.ntatya a Szentír:ísbol
velt részletek alap}in elmélkedik a férfid< és a nók közris
szerep-rcről és feladau{ról.

Az ember mint teremtett lény, a férfinak és a nónek az
egysége. Ennek a fényóben kell megvizsgiílni ó.s Újragon-
do]rri azokat a íeladatokat, amelyek a nŐkre hárulnak, az
ólet továbbadásában, a Lírsadalomban és a neruetek életó-
lrcr.

A technrka ós rudorru{nyos haladiís nagyon fontos, de nem
egyeditlien fontos dimenziója a ha]adámak. Ifgalább olyan
íbntos az etikai-szociií.lis .!unerrzi!, amelyből sokszor hiányzik a ''nók szel1etne''. Nagyon fontos
az. eÍ-Íe vir_l<j neveléj. A pípa errrléke^et arzokÍa az fuísoknl - mindenekelŐrt a Mu1ieriítlignitatem
kezletű leve]ére -, amelyLre n ezzel a kérdéssel részletesen foglalkozik, és a qagycsütörtrikon kciz-
rcadoft, a papokhoz súIó levóire, amelyben színtén a nők szeieperől, á ooi sájíÁ'oi.hJu.;iil

Az egyhaz Szűz Miíriábarr taliilja meg a ''női szellern" tegtökéletgsebb megtestastrl&ét, aÍnit
talán erzel a szóval' lehetrre a legtokéletesebbin t11emezni:.Jzolgá1at, szolgá1ai a szeretetben' A
Szentrtya kitér a nők egyháznn beliili szolgilatiínak kérdésére is, 

"és 
anól 

"fi'er.oit, hogy miért,
mennyiben nuís a nők szerepe az egytlÁzhan, mint a fér:fiaké. HangsríJyolra, hogY enueiászere-
peket nem aZ emberi törvények szerint kapu{k a férfiatc'és a nŐk,-h*.- Isten-órvényei szerint'
Ezert ezek a szerepek ktjlcinMzők, de nem hilönboző értékrjek, hanem kiegészrtik egymást.

Így érthetó meg,-hogy rnin,den nehézség és lgta]qság ellenére is érvényestilt a "női szellem,,az egyházban..A pápa emlókeztet a szentéletű nők, és a nagy misaíkusoi< írrae;ira.
"ldáira, Szefetet Kinílyrőp , őizÁa nőket, segxtsd kirldetésiiket, hogy az emberis égért,a bdkeert

ós Isten orságínak terjesáóséért munkiíikoo3natr " - fepÁ be leveléi tr. Jiínos paipupu

.. ü'_ C)
A RosZKEl RoJlAl KÁToLlKUS

PLEBAIYIA HIVATA!_ Hínel
Kereszteles:
Fehér Richárd
( 199s.03.16.)
Fehér Róbert ás
Németlr Noémi kisfia
Kéri Tibor
(r995.01.10.)
Kéri Iswárr és
Magda lrén kisfia
Csáky Alexandra
(r994.07.13.)
C_sáky r -*zló es
Múei Gyöngyi kisliínya
Rehák TÍrnea
( r988.0 r .23.)
Rehák Pa] es
Mu_lrel Gyöugyi kislalrya

Halottaink:
Magyarl Jenő 44 éves
(+ 1995.06.23.)
Gregus Jóasefné
Szalma Mária 87 éves
(+ 1995.07.09.)
MárkÍ Szilveszter 74 éve5
(, 1995.07.1l.)
Herédl Béla ó7 éves
(+ 1995.07.1 l.)
Tomtrácz Antal 85 éves
(.+ lV)5.0i.21.)
Balasi lstrán 49 éves
(+ l995.a6.2Á.)

IIázasságkötés:
Ördt}gh Z.solt és
Ördfuh Tiinde
1995.0122
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Auguszrus l-jétől láthatja a nagyközönség az ópuszta-
szeri Nemzeti Törtérrelmi FmJékparkbarr felá]tílton lát-
vány{estményt' a magyaÍ történelem jeles mozzanptáI,_
mai bonmkba érkezésiink víziójat - megörökítő a]kotást

A felújításába_n közremtíködők, a sajtó képvÍselői és
neves politikai személyiségek jeienJétében adták át Feszty
Aryád kuoolaépületbe feszített" A magyar'ok beji5vetele c.
korképér

A palorámaalkotásban, amely a századfordrr]ó politi_
kai gondolkodásá-oak jegyében ábrázol1a' a torténelmj ese-
ményt' a masodik vilagháborubal bomba es niz tett káÍt
I'engyel res taurátorok helyrehoztá}, kijavították. cio*.-
|a'Szeren új épüetet kapof| s'll8..látványképeként a vilag_
nak, az emlékparkban állították föl. A nemzetköZi
szakembercsoport jóvahagyása ut'ál tartott iinnepí meg-
nyitón Krrnce Gábor belrigyminíszter a körkép feltámada_
sának neVeZte aZ eseményt, történetét pedi8 a
rnegbékélésegyik jeles mozzanatának.

A körkép historiá1a több helyről eredeztethercj - ha]l
hamú. Eszeri_ot Csallóközbe telepedett német csa]ádtól,
akfu az új hazáIoz va1ó briségiik bizonyságáu1.felvefték
a Feszry nevet' es egyik gyermekiiket Á.pao*.kereszlel-
ték. Eredeztethető a fiataj, tehetséges festő párizsi élmé.
nyeiből, amikor erősen bat rá a Napóleoo csataját
megörökítő körkép. Es természetesen a híres apos, Jókai
Mór ötletéb<jl, amikor is biblia"i vízőzön lábmása belyett

1 995" au sztr.!s

a magyar_ok bei5vetelét javasolja vejének a körkép té-má-
jául. A torténet indulhat a szíi éve taÍíott budapesLi meg-
nyítóbói' anelyhez a főváros telket adotl Városligeti
kráilítÍjláról' a_hov á később kerti.l t_'.

Mint ismeretes, a Feszty_körkép fogadtatasa egyálta1an
nem meDles ma sem a politikai felhangoktól. Vannak'
akik g)'ú1ö1ik, va_nnak, akik csodanak h;ják a 120 méter
hosszú, 15 méter m€as, 2000 figurat megörökítő körké
pet" amelyre a lengyel festmény.;avítók ecseteikkel renge
teg f estéket hordtak f ol. Az' eredeti színek
helyreállításátroz megszemléiték az ősz'i Kárpátokat,
ahonnét Feszty ás festcíisapata anr'ak idején a magyarok
beiövetelének láwányát töIv !7611a.

A trelyreállítási muokalatok egyébként több mint 300
millió fori-ntba keriiltek. A panoráma]<épet tartó helyiség
ben állaldóarr l8 fokos hőmérsékletnek es 40 száza]ékos
paratartalmú levegőnek kell lenrrie. Emiatt ís kíviíncsiak
a szakemberek, naponta hiínyan gyonyorködhelnek a
helyreáJ l í m ft körkép p alorámájábar:, a_hov á Fe-sz ty Árp ár1

mellszobra mellett Yezet föl a koriéprső. Merttiogy az
egász úgy van kjta]á]va, hogy a látogató ott érezze magát
a kép kozepen.

Az ünnepi megnyitón sok közéleti személyiséggel
együ$ reszt vem Feszry Istválné, a leves lestő trnokaöcs'
csének ozvegye is, es öromének adott hangot" hogy elő-
szor látharta egyben a nagy alkotísL

Atadták a F' eszty-korkepet

BOR
Már megint ellelt egy év' s ú|ra

kcjzeledik az (>sz. Ideje kezdeniink a
szijreti előkészületeket, hiszen az
utolsó pillaoatban mar nem biztos,
hogy marad idő ezekre. Mildeneke-
lőtt a pincét teg)nik a]ka]massá az
r'r.1bor fog 6riá s'ára_

Eloször vegyik számba a táro]ó-
edényeket! A regi bonJók megfelelő
állapottlan vannak-e, kellő gotdos_
saggal kitiszűtomk_e óket? Nem le_
het elégszer bangsú_lyonri ugyuq'''
bogy az eredméoyes borászkodás
legfontosabb feltétele a higiéniai kö-
vetelmények szigorú betarrása, va-
gyis a tisztaság. A hordókat
kitinilésíik után azomal }j kell mos_
ni, a vi.zet alaposan kicsurgatni,
maiJ aZ iires hordó légteÉt kénezni
kell.

Ha a hordóba az akonanyilásoo
át beleszagolunk, azonnal megtud_
hatjul' milyea tisztasagi állapotban
van. Ha keilemtelen, szúros szagot

érzünk a dugó eltávolításakor, akkor
a bor egy kis resze a hordó fenekén
maradt és ot1 megecetesedett' .azaz
a hordómoús elmaradl Ha az űres
bordót nregfclclően kitisztítotruk
UByan, de a kénezésről megfeled-
kezríink, dohos, penészes szagot
észlelhearr:k' Ilyenkor is egy űjabb,
nagyoü'alapos mosás szűkseges.

YAY
AZ üfts hordók légteÉnek kéne_

zését havonta ajánJatos ismételni,
kéuszelet segítségével' Érdenres
krétával a hordóra felpgyezni az
utolsó kénezés dárrrmát' így nem
kell a bizonytajan emlékezetre ha-
gyatkozni.

A bordók kiilseje is igényli a kar-

bantanásr A dongákat es a feneket'
vagyis a fából keszüt Észeket dió_
fapáccal kezeihetjtik. Az abroncso'
kat míniumfe.stékkel kenjük le.
Előtlc - ba sziiJ<séges - erős drótke-
fével tavolítsuk el az esetleges rozs-
daf ollokat-

A hordók, előkészítése mel]ett a
pilrcevel is torrj'dni kel]. A nyári me_
legben a legfőbb veszélyforrás a fel-
melegedés. Ezért ügyeljr)nk arra,
'hogy a pinceajtók mindig megfele'
lcíen be legyenek záwa, a kárriku]ai
időszakban se halolhasson be a kinti
meleg! 

-

Ha pilcébcn neru tárolurrk a bo_
ron kíviil más élelmiszert, s ni-acse-
nek fémszerszámok Sem ott,
hasznos a pince légterét is darabos
kén égetesével fertíítleníteni. Ilyen_
kor a ként tegyiik olyan tartoedény_
be' hogy a lánc nehogy belekapjtrn
valamibe, és a kón meggyűjtása után
legalább egy rrapig se.nki se menjen
a pincebe!



helyett nyári huÍnor
Móricka levelét meqírta

Kovács hosszú üzleti útra indd. EÍőtte gyermekei
lelkére köti, hogy jók legyerrek, s időnként írjantü leve-
let. Alig megy el aZ apa, a gyerekek, 7nlika és Móric-
ka összevesznek azon, hogy ki alucljon a rnama
ágyában'

- Az lcsz a legjobb, ha egyik este te alszol velem,
Zolika, a másik este pedig te, Móricka - tett igazságot
a miuna.

Ebben mindarrnyian megegyeznek. Par nap múlva
Kovács megkapja az e|ső levelet hazulról:

'Mindannyian jól vagyunk. A mama ágyában min-
den este más alszik. Csókol fiad: Móricka.''

Öndicséret
A költő így dicsekszik:
- A verseimet.most kétszer arrnyian olvassák, mint

ezelőLL
A kolléga:
- Miért' megnősültél?

Elszámolta magáú
- Mondja, Kovács bácsi, maga mTt szokott csíniílni,

ha este nem hrd elaludni?
- Érr? Elszámolok hiíromig, és már alszom is.
- Tényleg? Háromig?
- Háromig, de van rlgy' hogy fél négyig is.

Fele se tréfa
Miután minden gyerek már minden csínyt kipr&

bált, ráratlanul felnő.
Ha jól érzed magad, csak a sors Ííz tréfát veled!
Hirdetés a következő télen:"albérleti szoba kiadó,

meleg csalddi légkörrel fi'ités nélkül'"
A diakoknak a vakációban három dolgot Dem SZa-

bad csinálniuk tanulni, üanrÍni, tanulni!
Mi takarékos nemzetként mindig az e|őző rend'

szer bontási an1agából épÍtjük a következőt...
Amikor hatlomra jutottak a bikak, gazdaságossági

okokra hiv atkozva föl számol ták a v örösposz t őgy futÁst.
KETTos uÉxcp: A SZAGTALAN PÉNZNEK

MAGASABB AZ ÁRFoLYAMA.
Az aszketizmus ozon alapuik, hogy negyedóróig bdr-

mi ly en önme gt ar tózt atás elvi s e l hetó.

A héten nínk kciszöntött augusztus
általában az esztendő legdertiltebb és
a második legmelegebb hónapja.
Mint a nyárutó nyrgalmasabb idősza-
ka, hangrrlatában is eltér a zalr.J.a1'ot-

tabb jűiustól' Az orvosmeteorológia
a hónap kiegyensúlyozattabb klíma-
biológiai viszonyait dicséri, lenyűgö-
zően szépek az augusztusi
naplementék s a csillaghullásos
éjszakrák. Kisasszony havának
régi jeles napjai is egyre inkább
a közelgő évszakváltásra emlé-
keztetnek.

A má.iusi orban mellett az
augwzh-tsi Donát is a szőlősgazdák
patrónusa volt. Kiilönösen a jégeső és
a villámcsapás ellen könyörögtek
hozzá hetedikén a vincellérek. Budán
7724-ben - amikor még a Sváb-hegy
oldalát és a Gellért-hegy déli lankáit
is szőlő boította - fényes ünnepségen
választották a város védőszentjévé
neve napián Donátot.

Időszakunk régi jeles dátuma a
nyárutó forróságát jelképező Szent
Lőrinc napja. II. Sixfus pápa hriséges
szolgapapját ugyanis rostélyon sütöt-

ték halálra Róma keresztényíildözői
258. augusztus tizedikén' IÁrínc _ a
legenda szerint - az izző vasrácson
sem veszítette el önuralmát' sőt így
szőlt a tiizet gerjesztő hóhérhoz: "Az
egyik oldalam már megsiil! fordíts a
másik felemre!'' A Madrid melletti
San Lorenzo (magyarul Szent Lő-

rinc) község híres építészeti remeke
- melyet a világ nyolcadik csodája-
ként is emlegetnek -, az Escoria] erre
az eseményre emlékeztet, a spanyol
kifeiezés a rostély fogalmát jelöli.
Lőrinc egyébként aN. század 6ta a
kereszténység egyik legnépszeníbb
szentje, őt tartották patrónusuknak az
égési sebek sérültjei' napjának ked_
vező időjárásából a vincellérek és a
pásztorok hosszú, szép őszt jósoltak.
Az ilyenkor gyakrabban hrÍló csilla-
gokat a nép Lcírinc tiizes körrnyeinek

nevezte,

Augusztus 15-e Mária mennybe-
menetelének iirrnepe' magyar nevén
Nagyboldogasszony napja. Ekkor
keltek zarándokútjukra - Máriabes-
nyőre, Máriapócsra, Máriagyüdre
vagy MárianoszÍrára - a búcsújárók,
hogy lerójak tiszteletiiket a kegyhe-

lyeken. A nyárutói Mária-iinnep
népszokásai,, hiedelmei aZ aÍa-
tás befeje.zését.követő, szttssza-
násnyi pihenőhöz és közelgő
őszi felkészüléshez kapcsolód-
tak. Faluhelyen meglehetősen
szerencsés három hétrrek tartot-

ták a Nagyboldogasszony napjával
kezdődő, s a Mária szeptember nyol-
cadikai sziiletésnapjáig terjedő úgy-
nevezett kétasszony_nap közét. Ekkor
szedték a gyógyításra és a rontás el-
len való füveket., magvakat, gyüjtöt-
ték össze a télre is elálló tojáSt'
csépelték a vetni vúő bízát. Nagy-
boldogasszony napja dologtiltó volt
az asszonyoknak, deriilt, szép időjá-
rásából jő szőlő_ és bortermést remél-
tek a gazdi{k.
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Rendszerint feltétel nélkül el-
fogadjuk' ha r,lalakiről elmarasz-
taló véleményt hallunk Francis
Bacon angol filozófus erről más-
ként vélekedik. Gondolatát a
rejtróny fő soraiban olwashatjuk

VÍzszintes: l^Az (dézet első ré-
sze (zőrt betűk F' K' D, T, Á, I).
l3'Numizmatika. l4.Tokió regi ne-
ve. 1S.MegkülönbözÜett kiváltság
(utolsó négyzetbe kettős betű).
l6.Autós gyorsasági terepverseny.
I7.Lánpaizzó. 18.Tó az Etióp-Ma-
gasföldön. l9.orosz sakk nagymes-
ter volt. 21.Központi Sajtóiroda.
22.Nyitott szemmel. 23.Férfinév.
24.Kizsákmány olő. 21.Középen ní-
kapl 26.Zaj. 28.Régi tömegmérték'
29.Fey édő. 3 l.Névbehíiről ísmert
festőnk. 32.Kukába hajít. 33.Fő-
tiszti rendfokozat röv. 34.Sárvár
centruma! 35.Spanyol exkirályné'
3ó.Rajztinta. 38.Tréningezik.
39.Nitogén és kén vegyjele.  L.Te-
hergépkocsi rőv. 42.Bé|poklosság.
43.Rabságban van! 44.Bődit.
46.B orowát élez.. 47.Fém sarokvé-
dő. 49.Papikínak van. 50'Fiillentés. Sl.Történelmi kor-
szak.52.Bírői, papi öltözék. 54.Szén és tallium vegyjele.
55'Uralom nincs nélkiile! 56.Hullámos, díszes maláji tőr'
57.Elődökkel kapcsolatos. 59.Izlandi nyelven elterjedt
hősi, miszükus énekgyiijtemény. 60.A szóban forgó sze-
mély. 61.Vannak' ang. 62.Yetithető állókép.

Ftiggőleges: 2.Tanái pluszmunka. 3.Golyó hirtelen
bekövetkezett irányvál toztatása. 4.Vonatkozó névmás.
S.Követségi gk. jele. 6.Nagytestíí tibeti szarvirsmarha.
7.Megelégel. 8.Ismételten. 9.Malmai fol1vást őrölnek.
l0.Nobélium vegyjele' 1 l.Erős eltökéltség. l2.Hangsze-
res eggyüttes. l3.Az idézet fotytatilsa (zőrt betűlc U, N,
N' R). 17.Az idézet befejezése. 2O.Filmarchívum.215z6-
zadeleji legényegylet voll 22.Nemesfémekkel drágakö-
vekkel dolgozik. 27.Kiszabadítja' 30.Párhuzamosan
bevagdos. 37.Vajdasági település szerb nevén. 40.M6icz
7sigmondnak a sz. eleji falut bemutató regénye, utolsó
négyzetbe kettősbetii. 43.Aggtelek ékessége. 45.Allam a
Yucaüan fsz-en. 46.Sokat jár a szája.48.Fejpénz. 53.Ker-
tet művel. 57.Északi pénz. sa.szóuan forgó ideig. 59.Az
alapharrgsor 3. 4. és 2. hangjegye. 6l.Annyi mint, röv.
62.Kettőzv e: gyermekgon doz6. 63.P fua|

Blőző szímunk helyes megfejtése: A nemes gondol-
ko ddsú mag ób ó l ki i ndu lv a vé l e ke di k rruis o kr ó l.

A vízszinúes 1. és a fiiggőleges 13. 17. sz. sorok meg-
fejtését szeptember 3-ig kérjük a könyvuárba eljuttatni.

Keresztrejtvénytink helyes megfejtéséért jutalom-
ban részesülnek Farkas Mária (Szeged, Föltámadás u.
14.); Nyirádi Iswránné (Szeged, Hont F. u. l0/a.); ordög-
né Papdi Zsuzsanna (Rózsa u. 18.); Pénzes Emese (II.
körz. l80/D.); Tandari Vince (II. ker. 18l.).

(Mórahalom iri{nvában) 3 Szobás részben
felúiított nasv TANIYA 800 néwszopo|

földdél eladó7Yíz. villarrv van. ÉídeklBdni
tel 372-552.

KIssaKsoSI volt laktanyiíhoz Z h'rl-te
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